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[BG] - 6bnirapcku - lNpenynpexxaeHus

HAMEK! NMpeaun nyckaHe B ekcnnoatauma npoeepeTe NpoayKra 3a NoBpean 1 He ro
N3non3BanTe, ako ce yCTaHOBM NoBpeaa.

HAMEK! M3non3eanTe npoayKra camMo No npeaHa3HaveHme.

HAMEK! PenoBHO npoBepABanTe AOCTbMNHUTE BUHTOBE 3a 3aTAraHe, 3a Aa nsberHerte
HENU3npaBHOCT.

HAMEK! CbxpaHAaBanTe npoaykTa Ha Cyxo MACTO, Aanedy oT arpeCcuBHM BeLLeCcTBa U
eKCTPEMHU BAMAHMA Ha OKOMHaTa cpeaa.

HAMEK! Manon3eanTte noaxoaAaLm MHCTPYMEHTH, 3a Aa n3berHete nospeaa Ha
npoayKra nnmn apyrm KOMNOHEHTN.

BHVMAHWE! Manku uactu - puck oT 3agywiaBane! [la ce na3m oT geua.

OT1Ka3 OT OTrOBOPHOCT

BHuMaHue! OTroBopHOCT nNpu HenpaBuaHa ynotpeba: NponssognTenar He HOCKU
OTrOBOPHOCT 3a LLETH, MPUUYMHEHM OT HenpaBu/aHa ynotpeba, HenpaBunHa pabota nnum
HernpaBW/EeH MOHTaX Ha MPOAYKTUTE.



[CS] - ¢eStina - Upozornéni

NAZNAK! Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte vyrobek, zda neni poskozeny, a v
pfipadé zjiSténi posSkozeni jej nepouzivejte.

NAZNAK! Vyrobek pouzivejte pouze k uréenému Ggelu.

NAZNAK! Pravidelné kontrolujte dotaZeni pristupnych $roub(l, aby nedoslo k poruse.

NAZNAK! Vyrobek skladujte na suchém mist&, mimo dosah agresivnich latek a
extrémnich vlivll prostredi.

NAZNAK! Pouzivejte vhodné nastroje, aby nedoslo k poskozeni vyrobku nebo jinych
soucasti.

POZORNOST! Malé casti - nebezpeci uduseni! Uchovavejte mimo dosah déti.

Vylouceni odpovédnosti

Pozor! Odpovédnost za nespravné pouziti: Vyrobce nenese odpovédnost za Skody
zpUsobené nespravnym pouzitim, nespravnou manipulaci nebo nespravnou instalaci
vyrobkd.



[DA] - dansk - Advarsler

ANTYDNING! Fgr idriftseettelse skal du kontrollere produktet for skader og ikke betjene
produktet, hvis der opdages skader.

ANTYDNING! Brug kun produktet efter hensigten.

ANTYDNING! Kontroller regelmeessigt tilgaengelige skruer for taethed for at undga
funktionsfejl.

ANTYDNING! Opbevar produktet pa et tart sted, veek fra aggressive stoffer og ekstreme
miljgpavirkninger.

ANTYDNING! Brug passende veerktgj for at undga beskadigelse af produktet eller andre
komponenter.

OPMARKSOMHED! Sma dele - risiko for kveelning! Holdes veek fra barn.

Ansvarsfraskrivelse

Advarsel! Ansvar ved forkert brug: Producenten patager sig intet ansvar for skader, der
skyldes forkert brug, forkert handtering eller forkert installation af produkterne.



[DE] - Deutsch - Warnhinweise

HINWEIS! Vor Inbetriebnahme das Produkt auf Beschadigungen prifen und bei
festgestellten Schaden das Produkt nicht in Betrieb nehmen.

HINWEIS! Verwenden Sie das Produkt nur bestimmungsgeman.

HINWEIS! Uberpriifen Sie regelmaBig zugéngliche Schrauben auf festen Sitz, um
Funktionsstorungen zu vermeiden.

HINWEIS! Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, geschutzt vor aggressiven
Substanzen und extremen Umwelteinflissen.

HINWEIS! Verwenden Sie geeignetes Werkzeug, um Beschadigungen am Produkt oder
an anderen Komponenten zu vermeiden.

ACHTUNG! Kleinteile - Erstickungsgefahr! Von Kindern fernhalten.

Haftungsausschluss

Achtung! Haftung bei unsachgemaBer Nutzung: Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung
fur Schaden, die durch unsachgemaBe Nutzung, unsachgemaBe Handhabung oder
unsachgemaBe Installation der Produkte entstehen.



[EL] - eM\nvika - MNpoeldottonoelg

YMAINIFMOZ! Mpwv amné tn B€on o€ Asttoupyia, eAEYETE TO TIPOIOV yia {NULEG KAL PNV
XPNOLUOTIOLE(TE TO TIPOIOV AV evioTUOTEL {nLA.

YMAINIFMOZ! Xpnouuotoleite To TTPOIOV JOVO OTIwWG TTPOoBAETETAL.

YIAINITMOZ! EAéyxete TAKTIKA TIC TTpooBAciuec Bideg yla oteyavotnta yia va artopUyeTe
ducAesltoupyia.

YTMAINIFTMOZ! AtoBnkeoTe 10 TIPOIOV o€ ENPO HEPOC, HAKPLA aTtd ETIBETIKEG OUGIEC Kal
akpaieg ePIBAANAOVTIKEC ETILPPOEC.

YMAINIFMOZ! Xpnotpototnote KatdAAnAa epyaleia yla va artopuyete {nNULEC OTO TTPOIOV
N og AAAa e€apTnpata.

MPOZOXH! Mikpd pépn - kivouvog acduéiag! Kpatriote To pakpld amo madid.

Arnomtoinon evbuvwyv

Mpoooxn! EuBuvn oe Tepimtwon akatdAAnAng xprong: O katackevuaoTng dev
avaAauBavel kapia euBuvn yla {nULEC TIOU TIPOKUTITOUV atto akatdAANAn xpron,
AKATAAANAO XELPLOMO 1 AKATAAANAN EYKATACTACH TWV TIPOLOVTWV.



[EN] - English - Warnings

HINT! Before commissioning, check the product for damage and do not operate the
product if any damage is detected.

HINT! Use the product only as intended.
HINT! Regularly check accessible screws for tightness to avoid malfunction.

HINT! Store the productin a dry place, away from aggressive substances and extreme
environmental influences.

HINT! Use appropriate tools to avoid damage to the product or other components.

ATTENTION! Small parts - risk of suffocation! Keep away from children.

Disclaimer

Warning! Liability for improper use: The manufacturer assumes no liability for damages
resulting from improper use, handling, or installation of the products.



[ES] - espanol - Advertencias

iINDIRECTA! Antes de la puesta en marcha, compruebe que el producto no esté dafiado
y no lo utilice si se detecta algun dano.

iINDIRECTA! Utilice el producto solo segun lo previsto.

iINDIRECTA! Revise regularmente los tornillos accesibles para verificar que estén
apretados para evitar un mal funcionamiento.

iINDIRECTA! Almacene el producto en un lugar seco, lejos de sustancias agresivas e
influencias ambientales extremas.

iINDIRECTA! Utilice las herramientas adecuadas para evitar dafos en el producto u
otros componentes.

/ATENCION! Piezas pequefias: jriesgo de asfixia! Mantener fuera del alcance de los
ninos.

Descargo de responsabilidad

iAtencion! Responsabilidad por uso indebido: El fabricante no asume ninguna
responsabilidad por los dafos causados por el uso, manejo o instalaciéon incorrectos de
los productos.



[ET] - eesti - Hoiatused

VIHJE! Enne kasutuselevottu kontrollige toodet kahjustuste suhtes ja arge kasutage
toodet kahjustuste avastamisel.

VIHJE! Kasutage toodet ainult ettenahtud viisil.
VIHJE! Rikete valtimiseks kontrollige regulaarselt ligipaasetavate kruvide tihedust.

VIHJE! Hoidke toodet kuivas kohas, eemal agressiivsetest ainetest ja aarmuslikest
keskkonnamojudest.

VIHJE! Kasutage sobivaid tdoriistu, et valtida toote voi muude komponentide
kahjustamist.

TAHELEPANU! Vaikesed osad - lambumisoht! Hoida lastele kattesaamatus kohas.

Vastuuvabadus

Tahelepanu! Vastutus ebadige kasutamise eest: Tootja ei vastuta kahjude eest, mis
tulenevad toote valest kasutamisest, valest kasitsemisest vdi valest paigaldusest.



[FI] - suomi - Varoitukset

VIHJE! Tarkista tuote ennen kayttodnottoa vaurioiden varalta alaka kayta tuotetta, jos
vaurioita havaitaan.

VIHJE! Kayta tuotetta vain tarkoitetulla tavalla.

VIHJE! Tarkista sdannollisesti kaytettavissa olevien ruuvien tiiviys toimintahairididen
valttdmiseksi.

VIHJE! Sailyta tuotetta kuivassa paikassa, poissa aggressiivisista aineista ja
aarimmaisista ymparistovaikutuksista.

VIHJE! Kayta asianmukaisia tyokaluja tuotteen tai muiden komponenttien
vahingoittumisen valttamiseksi.

TARKKAAVAISUUS! Pienet osat - tukehtumisvaara! Pida poissa lasten ulottuvilta.

Vastuunrajoitus

Varoitus! Vastuu virheellisesta kaytosta: Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka
johtuvat tuotteiden virheellisesta kaytosta, kasittelysta tai asennuksesta.



[FR] - francais - Avertissements

INDICE! Avant la mise en service, vérifiez que le produit n’est pas endommageé et
n’utilisez pas le produit si des dommages sont détectés.

INDICE! N'utilisez le produit que comme prévu.

INDICE! Vérifiez régulierement le serrage des vis accessibles pour éviter tout
dysfonctionnement.

INDICE! Conservez le produit dans un endroit sec, a l'abri des substances agressives et
des influences environnementales extrémes.

INDICE! Utilisez des outils appropriés pour éviter d’endommager le produit ou d’autres
composants.

ATTENTION! Petites pieces - risque d’étouffement ! Tenir hors de portée des enfants.

Clause de non-responsabilité

Attention! Responsabilité en cas de mauvaise utilisation : Le fabricant décline toute
responsabilité pour les dommages résultant d'une utilisation, d'une manipulation ou
d'une installation incorrecte des produits.



[GA] - Gaeilge - Rabhaidh

LEID! Sula ndéantar coimisiunu, seiceail an tairge le haghaidh damaiste agus na hoibriu
an tairge ma bhraitear aon damaiste.

LEID! Bain usaid as an tairge ach amhain mar ata beartaithe.

LEID! Seiceail scriunna inrochtana go rialta le haghaidh tightness chun mifheidhmiu a
sheachaint.

LEID! Storéil an tairge in it thirim, ar shiul 6 shubstainti ionsaitheacha agus tionchair
chomhshaoil mhor.

LEID! Bain usaid as uirlisi cui chun damaiste don tairge né do chomhphairteanna eile a
sheachaint.

AIRE! Pairteanna beaga - baol pluchadh! Coinnigh amach 6 phaisti.

Séanta

Aird! Dliteanas maidir le mi-usaid: Ni ghlacann an monardéir aon dliteanas as damaisti a
tharlaionn de bharr mi-usaide, ldimhseail mhichui né suiteail mhichui na dtairgi.



[HR] - hrvatski - Upozorenja

NAGOVJESTAJ! Prije pustanja u rad provjerite ima li o§teéenja na proizvodu i nemojte ga
koristiti ako se otkrije bilo kakvo oStecenje.

NAGOVIJESTAJ! Koristite proizvod samo prema namijeni.

NAGOVJESTAJ! Redovito provjeravajte nepropusnost dostupnih vijaka kako biste izbjegli
kvar.

NAGOVJESTAJ! Proizvod &uvajte na suhom mjestu, daleko od agresivnih tvari i
ekstremnih utjecaja okoline.

NAGOVJESTAJ! Koristite odgovarajuée alate kako biste izbjegli oste¢enje proizvoda ili
drugih komponenti.

PAZNJA! Mali dijelovi - opasnost od gu$enja! Cuvati podalje od djece.

Odricanje od odgovornosti

Upozorenje! Odgovornost za nepravilnu uporabu: Proizvodac ne preuzima odgovornost
za Stetu nastalu zbog nepravilne uporabe, nepravilnog rukovanja ili nepravilne instalacije
proizvoda.



[HU] - magyar - Figyelmeztetések

CELZAS! Uzembe helyezés elétt ellendrizze a termék sériiléseit, és ne miikddtesse a
terméket, ha barmilyen sérilést észlel.

CELZAS! A terméket csak rendeltetésszer(ien hasznalja.

CELZAS! A meghib4asodas elkeriilése érdekében rendszeresen ellenérizze a
hozzaférhetd csavarok tomitettségét.

CELZAS! A terméket szaraz helyen, agressziv anyagoktdl és szélséséges kdrnyezeti
hatasoktdl tavol tarolja.

CELZAS! Hasznéaljon megfelel szerszamokat a termék vagy més alkatrészek
karosodasanak elkerulése érdekében.

FIGYELEM! Kis alkatrészek - fulladasveszély! Gyermekektél tavol tartando.

Felelosségkizaras

Figyelem! Felel6sség helytelen hasznalat esetén: A gyartd nem vallal felel8sséget az
olyan karokért, amelyek helytelen hasznalat, helytelen kezelés vagy a termékek
helytelen telepitése miatt keletkeznek.



[IT] - italiano - Avvertenze

ALLUDERE! Prima della messa in servizio, controllare che il prodotto non sia
danneggiato e non utilizzare il prodotto se vengono rilevati danni.

ALLUDERE! Utilizzare il prodotto solo come previsto.

ALLUDERE! Controllare regolarmente il serraggio delle viti accessibili per evitare
malfunzionamenti.

ALLUDERE! Conservare il prodotto in un luogo asciutto, lontano da sostanze aggressive
e influenze ambientali estreme.

ALLUDERE! Utilizzare strumenti appropriati per evitare danni al prodotto o ad altri
componenti.

ATTENZIONE! Piccole parti - pericolo di soffocamento! Tenere lontano dalla portata dei
bambini.

Clausola di esclusione della responsabilita

Attenzione! Responsabilita in caso di uso improprio: Il produttore declina ogni
responsabilita per danni derivanti da uso, manipolazione o installazione impropri dei
prodotti.



[LT] - lietuviy - |[spéejimai

UZUOMINA! Prie§ pradédami eksploatuoti, patikrinkite, ar gaminys nepazeistas, ir
nenaudokite gaminio, jei aptinkama pazeidimuy.

UZUOMINA! Naudokite produkta tik taip, kaip numatyta.

UZUOMINA! Reguliariai tikrinkite, ar prieinami varztai yra sandaris, kad iSvengtuméte
gedimuy.

UZUOMINA! Laikykite produktg sausoje vietoje, atokiau nuo agresyviy medziagy ir

ekstremaliy aplinkos poveikiy.

UZUOMINA! Naudokite tinkamus jrankius, kad nepaZeistuméte gaminio ar kity
komponenty.

DEMESYS! Mazos dalys - uzdusimo rizika! Laikyti atokiau nuo vaiky.

Atsakomybés apribojimas

Démesio! Atsakomybé uz netinkama naudojimg: Gamintojas neatsako uz zalg,
atsiradusig dél netinkamo naudojimo, netinkamo tvarkymo ar netinkamo produkty
jrengimo.



[LV] - latvieSu - Bridinajumi

MAJIENS! Pirms nodo$anas ekspluatacija parbaudiet, vai produkts nav bojats, un
nelietojiet produktu, ja tiek konstatéti bojajumi.

MAJIENS! Lietojiet produktu tikai paredzétaja veida.

MAJIENS! Regulari parbaudiet pieejamo skravju hermétiskumu, lai izvairitos no darbibas
traucéjumiem.

MAJIENS! Uzglabajiet produktu sausa vieta, prom no agresivam vielam un ekstremalam
vides ietekmém.

MAJIENS! Izmantojiet piemérotus rikus, lai izvairitos no produkta vai citu sastavdalu
bojajumiem.

UZMANIBA! Mazas detalas - nosmaksanas risks! Sargat no bérniem.

Atruna

Uzmanibu! Atbildiba par nepareizu lietoSanu: Razotajs neuznemas atbildibu par
zaudéjumiem, kas radusies nepareizas lietoSanas, nepareizas apstrades vai nepareizas
uzstadiSanas dél.



[MT] - Malti - Twissijiet

SUGGERIMENT! Qabel ma tikkummissjona, iccekkja - prodott ghall- hsara u thaddimx
il- prodott jekk tinstab xi hsara.

SUGGERIMENT! Uza |l-prodott biss kif mahsub.

SUGGERIMENT! Ic¢ekkja regolarment viti accessibbli ghall-issikkar biex tevita hsara fil-
hsara.

SUGGERIMENT! Ahzen il- prodott f' post xott, ' il boghod minn sustanzi aggressivi u
influwenzi ambjentali estremi.

SUGGERIMENT! Uza ghodod xierqa biex tevita hsara lill-prodott jew komponenti ohra.

ATTENZJONI! Partijiet zghar - riskju ta 'soffokazzjoni! Zomm ' il boghod mit- tfal.

Cahda ta' responsabbilta

Attenzjoni! Responsabbilta f'kaz ta' uzu hazin: Il-manifattur ma jerfax responsabbilta
ghal danni lijirrizultaw minn uzu, immaniggjar jew installazzjoni hazina tal-prodotti.



[NL] - Nederlands - Waarschuwingen

TIP! Controleer het product voor inbedrijfstelling op schade en gebruik het product niet
als er schade wordt gedetecteerd.

TIP! Gebruik het product alleen waarvoor het bedoeld is.

TIP! Controleer regelmatig of toegankelijke schroeven goed vastzitten om storingen te
voorkomen.

TIP! Bewaar het product op een droge plaats, uit de buurt van agressieve stoffen en
extreme omgevingsinvloeden.

TIP! Gebruik geschikt gereedschap om schade aan het product of andere onderdelen te
voorkomen.

AANDACHT! Kleine onderdelen - verstikkingsgevaar! Buiten bereik van kinderen houden.

Vrijwaring
Let op! Aansprakelijkheid bij onjuist gebruik: De fabrikant aanvaardt geen

aansprakelijkheid voor schade die voortvloeit uit onjuist gebruik, onjuiste omgang of
onjuiste installatie van de producten.



[PL] - polski - Ostrzezenia

ALUZJA! Przed uruchomieniem sprawdz produkt pod katem uszkodzen i nie uzywaj
produktu w przypadku wykrycia jakichkolwiek uszkodzen.

ALUZJA! Uzywaj produktu tylko zgodnie z przeznaczeniem.
ALUZJA! Regularnie sprawdzaj dostepne pod katem dokrecenia, aby unikngé awarii.

ALUZJA! Produkt nalezy przechowywac¢ w suchym miejscu, z dala od agresywnych
substancji i ekstremalnych wptywow srodowiska.

ALUZJA! Uzywaj odpowiednich narzedzi, aby unikngé¢ uszkodzenia produktu lub innych
elementow.

UWAGA! Mate czesci - ryzyko uduszenia! Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Zrzeczenie si¢ odpowiedzialnosci

Uwaga! Odpowiedzialnos¢ za niewtasciwe uzytkowanie: Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania, niewtasciwego
obchodzenia sie lub niewtasciwej instalacji produktéw.



[PT] - portugués - Avisos

DICA! Antes do comissionamento, verifique se ha danos no produto e ndo opere o
produto se algum dano for detectado.

DICA! Use o produto apenas como pretendido.

DICA! Verifique regularmente o aperto dos parafusos acessiveis para evitar mau
funcionamento.

DICA! Armazene o produto em local seco, longe de substancias agressivas e influéncias
ambientais extremas.

DICA! Use ferramentas apropriadas para evitar danos ao produto ou outros
componentes.

ATENCAO! Pecas pequenas - risco de asfixia! Mantenha longe das criangas.

Isencédo de responsabilidade

Atencao! Responsabilidade por uso indevido: O fabricante ndo assume qualquer
responsabilidade por danos resultantes do uso, manuseio ou instalagdo inadequada
dos produtos.



[RO] - romana - Avertismente

INDICIU! inainte de punerea in functiune, verificati dacé produsul este deteriorat si nu
utilizati produsul daca este detectata vreo deteriorare.

INDICIU! Utilizati produsul numai conform intentiei.

INDICIU! Verificati in mod regulat suruburile accesibile pentru etanseitate pentru a evita
defectiunile.

INDICIU! Depozitati produsul intr-un loc uscat, departe de substante agresive si
influente extreme ale mediului.

INDICIU! Utilizati instrumente adecvate pentru a evita deteriorarea produsului sau a
altor componente.

ATENTIE! Piese mici - risc de sufocare! A se pastra departe de copii.

Declaratie de limitare a responsabilitatii

Atentie! Raspundere in caz de utilizare necorespunzatoare: Producatorul nu isi asuma
nicio raspundere pentru daunele rezultate din utilizarea, manipularea sau instalarea
necorespunzatoare a produselor.



[SK] - slovencina - Upozornenia

RADA! Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte vyrobok, &i nie je posSkodeny, a ak zistite
akékolvek poSkodenie, vyrobok nepouzivajte.

RADA! Vyrobok pouzivajte iba na ureny ucel.
RADA! Pravidelne kontrolujte dotiahnutie pristupnych skrutiek, aby ste predisli poruche.

RADA! Vyrobok skladujte na suchom mieste, mimo dosahu agresivnych latok a
extrémnych vplyvov prostredia.

RADA! Pouzivajte vhodné nastroje, aby ste predisli poSkodeniu produktu alebo inych
komponentov.

POZORNOST! Malé ¢asti - nebezpeéenstvo udusenia! Uchovavajte mimo dosahu deti.

Vyliucenie zodpovednosti

Pozor! Zodpovednost za nespravne pouzitie: Vyrobca nezodpoveda za Skody spésobené
nespravnym pouzivanim, nespravnou manipulaciou alebo nespravnou instalaciou
vyrobkov.



[SL] - slovenscina - Opozorila

NAMIG! Pred zagonom preverite, ali je izdelek poSkodovan, in ga ne uporabljajte, Ce
odkrijete kakrsno koli poskodbo.

NAMIG! Izdelek uporabljajte samo, kot je predvideno.
NAMIG! Redno preverjajte dostopne vijake za zategnjenost, da se izognete okvari.

NAMIG! Izdelek shranjujte na suhem mestu, stran od agresivnih snovi in ekstremnih
vplivov okolja.

NAMIG! Uporabite ustrezna orodja, da se izognete poSkodbam izdelka ali drugih
komponent.

POZORNOST! Majhni deli - nevarnost zadusitve! Hranite stran od otrok.

Izjava o omejitvi odgovornosti

Opozorilo! Odgovornost pri nepravilni uporabi: Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za
Skodo, ki nastane zaradi nepravilne uporabe, nepravilnega ravnanja ali nepravilne
namestitve izdelkov.



[SV] - svenska - Varningar

ANTYDAN! Innan idrifttagning, kontrollera produkten for skador och anvand inte
produkten om nagon skada upptacks.

ANTYDAN! Anvand endast produkten pa avsett satt.

ANTYDAN! Kontrollera regelbundet att tillgdngliga skruvar ar atdragna for att undvika
funktionsfel.

ANTYDAN! Forvara produkten pa en torr plats, borta fran aggressiva amnen och extrem
miljopaverkan.
ANTYDAN! Anvand lampliga verktyg for att undvika skador pa produkten eller andra

komponenter.

UPPMARKSAMHET! Sma4 delar - risk fér kvavning! Férvaras atskilt frdn barn.

Ansvarsfriskrivning

Varning! Ansvar vid felaktig anvandning: Tillverkaren tar inget ansvar for skador som
uppstar pa grund av felaktig anvandning, hantering eller installation av produkterna.



